HELLO SUNSHINE CIAO RAGGIO DI SOLE

Had enough of heartbreak and pain Ho avuto abbastanza sofferenza e dolore

| had a little sweet spot for the rain Avevo un debole per la pioggia

For the rain and skies of gray Per la pioggia e il cielo grigio

Hello sunshine, won't you stay Ciao raggio di sole, non vuoi rimanere?

You know | always liked my walking shoes Sai che ho sempre amato le mie scarpe da passeggio
But you can get a little too fond of the blues Ma puoi affezionarti un po’ troppo alla malinconia

You walk too far, you walk away Cammini troppo lontano, te ne vai

Hello sunshine, won't you stay Ciao raggio di sole, non vuoi rimanere?

You know | always loved a lonely town Sai che ho sempre amato una citta solitaria

Those empty streets, no one around Quelle strade vuote, nessuno in giro

You fall in love with lonely, you end up that way Ti innamori della solitudine e finisci con I'essere solo
Hello sunshine, won't you stay Ciao raggio di sole, non vuoi rimanere?

You know | always liked that empty road Sai che ho sempre amato quella strada vuota

No place to be and miles to go Nessun posto dove restare e miglia da percorrere

But miles to go is miles away Ma miglia da percorrere significano miglia di lontananza
Hello sunshine, won't you stay Ciao raggio di sole, non vuoi rimanere?

And miles to go is miles away E miglia da percorrere significano miglia di lontananza Ciao
Hello sunshine, won't you stay raggio di sole, non vuoi rimanere?

Hello sunshine, won't you stay Ciao raggio di sole, non vuoi rimanere?

Hello sunshine Ciao raggio di sole
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